Rundskriv

Nr 3/2017
August 2017

—
e

Norsk Oversetterforening

NORMALHONORARET
Ny honorarsats fra 1. juli
2017 er kr 205,12 per
1000 tegn, medregnet
mellomrom (fra 199,63).

Kjere medlem
Hurra, det er host igjen! Nytt pennal, nye prosjekter, ny energi.

Og snart skal mange av oss ses pd Thorbjernrud. Kan det bli
bedre?

Kontrakter

Virens forhandlinger trakk ut, men alt kom pa plass for
sommeren. Alle avtalene ligger pa foreningens nettside. Vi har nd
fungerende avtaler for lydbok i eksemplarsalg og lydbok for
stromming i sd vel Storytel som Fabels abonnementstjeneste, i
tillegg til en ny, men fortsatt midlertidig e-bokavtale. Det er svert lurt & faktisk lese
avtalene, serlig e-bokavtalen inneholder en del endringer. Og strammeavtalene er det
mange av dere som moter for forste gang. Lurer du pa noe, ta kontakt med
administrasjonen.

Sé veldig lenge varer imidlertid ikke denne harmoniske tilstanden: Forleggerne ensker &
gjennomga hele normalkontrakten, og nye forhandlinger starter opp i lopet av noen uker.

Berlin

Nir det gjelder saken med kommunen i Berlin, der vi har sekt om 4 fa lov til & benytte
leiligheten slik vi gjor i dag, s har det ikke skjedd noen verdens ting. Vi har overholdt alle
tidsfrister og venter fortsatt pa en ny tilbakemelding.

Vi leter fremdeles etter en som kan vare «vir mann» eller dame i Berlin. Nér noe skjer —
det vaere seg en oppvaskmaskin som gér i stykker eller internett som ikke funker — savner
vi sterkt & ha en person til 4 ta seg av det. Men delvis pa grunn av tyske skatteregler som
sterkt begrenser muligheten for 4 ta slike jobber har det ikke vert mulig 4 finne noen.
Inntil videre er vi derfor henvist til var advokat, Irene Sommer, som sjenergst bruker av
sin tid for 4 ordne opp hos oss. Hun strekker seg langt utover det hun er hyrt for & gjore,
s ta godt imot henne.

Arendalsuka

For tredje dr pa rad var Kunstnernettverket til stede i Arendal. I ar hadde vi ikke stand,
men holdt til ved det som har blitt hetende «kunstnerbaten», en liten tresnekke som ligger
til kai innerst i pollen. Her var det kunstnerquiz og sosialpolitisk samver. I tillegg
arrangerte Kunstnernettverket en debatt under overskriften — «Alt kan konkretiseres»,
hvor politikerne kom med mange fagre lofter. Kulturridets debatt klarte dessverre i liten
grad & fa fram forskjellene partiene imellom, enda sé store forskjeller det er. Uansett viste
Arendalsuka seg nok en gang som et arrangement det er vel verdt & delta pa.

FIT

FIT har avholdt generalforsamling og sin 21. verdenskongress i Brisbane i Australia. Fra
NO deltok daglig leder og foreningsleder pa generalforsamlingen, som er noe av det
morsomste som finnes. Det gir en egen heytidsstemning 4 sitte der med det norske flagget
foran seg og representere Norge — som for ovrig var representert ved hele fire
organisasjoner: NAViO, NFF, og NT i tillegg til oss selv. Motet var preget av interne
stridigheter, serlig tautrekking mellom FIT som global organisasjon og den sterkeste
regionsavdelingen, FIT Europe, og mye av motet kom eksplisitt eller implisitt til 4 dreie
seg om dette.

Avtroppende president Henry Liu har gjort en kjempejobb i 4 lofte foderasjonen og gi
den storre synlighet og slagkraft, men maktkampen mellom FIT Europe og FIT sentralt
har bare vokst. FIT Europe, som domineres av translaterer, tolker og terminologer og
derfor er opptatt av problemstillinger som er temmelig pd siden av hva NO befatter seg
med, onsker sterkere autonomi og en sterre andel av FITs midler.

Forts.
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Kjere medlem

Sommeren er pa hell, og vi haper alle
er klare for en travel host. Aktivitetene
og metevirksomheten i R7 har startet

opp igjen.

Vi minner om Hieronymusfeiringen
torsdag 28. september og hest-
seminaret fra fredag 29. september til
sendag 1. oktober. Vi hiper mange av
dere har anledning til 4 delta.

Folg med pd NOs hjemmeside, Face-
book og tilsendt e-post for informasjon
om kommende arrangementer. Neste
arrangement er Oversatt Aften
torsdag 21. september pa
Litteraturhuset i Oslo.

Husk 4 merke av lordag 25. november
i kalenderen. Da er det julemote med
bokbytte og middag i Oslo Militere
Samfund.

Med vennlig hilsen og enske om en
fargerik host

Norsk Oversetterforening
Berit Aas

administrasjonskonsulent

Ni er Kevin Quirk fra NFF valgt som president for tre ar, og vi setter var lit til
at han vil gjore en innsats for a bedre dette forholdet. Han har allerede vist seg
som en framifr diplomat, og er trolig den som er best egnet til 4 lose denne
konflikten. Vi forventer ogsé at det gjores et krafttak for 4 lofte de litteraere over-

setterne innad i FIT.

God hest!
Tka Kaminka
foreningsleder
UTELATTE NAVN LONN OG NARING

Vi fortsetter 4 folge med pa om over-
setteren nevnes i omtale hos forlag,
aviser og bokklubbene.

Meld fra om forsemmelser til
post@translators.no.

Opversetterhonoraret skal tradisjonelt
utbetales som lonnsinntekt, med
mindre du bor i utlandet. Se den nye
fanen «Oversettere og skatt» pa
foreningens nettside.

BERLIN

Foreningen kjopte i sin tid tre fine, nye sykler til bruk ved opphold i Berlin, som
vi vet at mange har glede av. Dessverre er sykkeltyverier et stort problem i byen,
og denne hesten har vi opplevd det igjen. Vi minner om at syklene alltid skal
settes i boden i kjelleren om natten. Sykler som blir stjalet utenfor om natten,
skal erstattes av den som satte dem der.

Den siste tiden har mange sagt fra seg tildelte opphold i Berlin. Noen av ukene
har leiligheten blitt stiende tom. Vi minner om at det vanligvis er flere som
onsker seg de samme ukene, slik at de fleste tildelinger skjer pd bekostning av en
kollegas reiseansker. Ta derfor gjerne en ekstra sjekk i kalenderen for du seker
om uker, og gi beskjed s tidlig som mulig om det viser seg at du ikke kan reise.

GRATULASJONER
Bjorn Herrman er valgt inn i styret for CEATL. Morten Visby, formann i
Dansk Forfatterforening og leder av DOF, er ny leder.

Kevin Quirk (NFF) er valgt til ny president i FIT.
Kristin Sersdal er tildelt Storegutprisen 2017.

Knut @degard er gitt et zresprofessorat i moderne internasjonal poesi ved
Mongolian State University of Arts and Culture i Ulan Bator.

FIT-priser 2017:
Astrid Lindgren-prisen: Francesca Novajra, Italia.
Aurora Borealis-prisen (skjonnlitteratur): Martin Pollack, Osterrike.

Vi gratulerer!



